See the notice on TED website

460376-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos generales de construccion de tuberias — Sanierung TW-Netz -
Rohrleitungsarbeiten 3.BA

OJ S 126/2026 03/07/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios
Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Karlsruher Institut fur Technologie
Correo electrénico: markus.heck@kit.edu
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Educacion

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Sanierung TW-Netz - Rohrleitungsarbeiten 3.BA
Descripcion: Durchfihrung von Sanierungsarbeiten an Trinkwasser-Rohrleitungen, in offener
und grabenloser Bauweise, Austausch von Armaturen und Sanierung veralteter
Hausanschlisse (bis Absperrventil), Ausfihrung abschnittsweise, Leistungsumfang geman
Leistungsverzeichnis und Baubeschreibung.
Identificador del procedimiento: b2a3b247-1ceb-487b-b450-2583d61c4bde
Identificador interno: 515/35536640
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45231100 Trabajos generales de construccion de tuberias

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Hermann-von-Helmholtz-Platz 1
Localidad: Eggenstein-Leopoldshafen
Cddigo postal: 76344
Subdivisién del pais (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y03MSJ7#
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
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Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: Rein
innerstaatliche Ausschlussgriinde: Wir verweisen an dieser Stelle fur alle hier aufgefuhrten
Ausschlussgrunde insbesondere auf den§ 6e EU VOB/A-EU resp. die§§ 123 und 124 GWB
und die vom Bieter abzugebende Eigenerklarung zur Eignung gemaf Angebotserklarung. Die
vorgenannten VOB/A-EU-Regelungen und GWB?Gesetzestexte sind abrufbar unter: VOB Teil
A - Abschnitt 2 (VOB/A-EU): https://www.verwaltungsvorschriften-im?internet.de/bsvwvbund
31012019 BWI781063060120180001604634.htm GWB § 123 und 124: https://www.gesetze-
im?internet.de/gwb/ 123.html und https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ 124 .html.
Participacién en una organizacion delictiva:

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:

Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:

Fraude:

Corrupcion:

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:

Incumplimiento de la obligacidon de pago de cotizaciones a la seguridad social:

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:

Insolvencia:

Activos que estan siendo administrados por un liquidador:

Las actividades empresariales han sido suspendidas:

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:

Falta profesional grave:

Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Sanierung TW-Netz - Rohrleitungsarbeiten 3.BA
Descripcion: siehe oben bzw. Leistungsverzeichnis uind Baubeschreibung
Identificador interno: 515/35536640

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45231100 Trabajos generales de construccion de tuberias

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Hermann-von-Helmholtz-Platz 1
Localidad: Eggenstein-Leopoldshafen
Caddigo postal: 76344
Subdivisién del pais (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
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Fecha de inicio: 05/10/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/03/2028

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: - Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen
Sozialkasse (soweit beitragsfpflichtig) - Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes
bzw. Bescheinigung in Steuersachen (soweit durch Finanzamt ausgestellt) -
Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Zwei Referenznachweise Uber vergleichbare Leistungen
in den letzten finf Kalenderjahren. Vergleichbar sind Maihahmen des Neubaus, der
Erneuerung oder Instandsetzung von Trinkwasserleitungsnetzen unter laufendem Betrieb auf
sensiblen oder betrieblich genutzten Liegenschaften (z. B. Campus-, Forschungs-, Klinik-,
Industrie-, Verwaltungs- oder vergleichbare Standorte). Mindestens eine Referenz muss
folgende Merkmale aufweisen: - mindestens ca. 500 m Leitungsbau Trinkwasser - mindestens
10 Haus- / Objekt- / Anlagenanschlisse - mindestens 4 Umschlisse / Einbindungen in
Bestandsnetze - abschnittsweise Bauausfuhrung bei laufendem Betrieb - Aufrechterhaltung
der Versorgung mittels Provisorien - Koordination mehrerer Nutzer / Betreiber / Fachgewerke
Weitere erforderliche Angaben in den Referenzprojekten: - Auftragssumme -
Ausflhrungszeitraum - Benennung des Projektleiters - Zahl der hierfir durchschnittlich
eingesetzten Arbeithnehmer - Angaben der besonderen technischen und geratespezifischen
Anforderungen - Bestatigung des AG Uber die vertragsgemafie Ausfliihrung der Leistung

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccién: Umsatz des Unternehmens in den letzen drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert nach
Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Bescheinigung Uber den Abschluss einer
Berufshaftpflichtversicherung
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Criterio: Inscripcién en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: - Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug,
Eintragung in der Handwerksrolle bzw. bei der Industrie- und Handelskammer, sofern das
Unternehmen zu einer solchen Eintragung verpflichtet ist - Unbedenklichkeitsbescheinigung
der Berufsgenossenschaft

Criterio: Certificados de institutos de control de calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Glltiges Zertifikat nach DVGW Arbeitsblatt GW 301 oder
gleichwertiger Nachweis. Der Nachweis muss die ausgeschriebenen Leistungsarten und
Nennweitenbereiche abdecken.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: - Benennung des verantwortlicher Projektleiters
Qualifikation: - Federfuhrende Betreuung mindestens einer vergleichbaren Mal3nahme (siehe
hierzu Eignungskriterium Referenzen) - sehr gute mindliche und schriftliche
Deutschkenntnisse, die eine sichere Kommunikation im Rahmen der Vertragsdurchfiihrung
gewahrleisten. Der Nachweis ist erbracht durch Sprachkenntnisse mindestens auf dem Niveau
C1, nachgewiesen durch entsprechend anerkanntes Zertifikat oder einer mind. dreijahrigen
Tatigkeit als verantwortlicher Projektleiter in deutschsprachigen, vergleichbaren Bauprojekten.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informaciéon complementaria: 10/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y03MSJ7
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidn web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y03MSJ7

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y03MSJ7
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Descripcion de la garantia financiera: Als Sicherheit fur die Vertragserfullung ist eine
Burgschaft in HOhe von 5 % der Auftragssumme zu stellen, sofern die Auftragssumme
mindestens EUR 250.000,-- (ohne MWSt.) betragt. Es bleibt dem AN jedoch Uberlassen, die
Sicherheit auch durch die Hinterlegung von Geld zu leisten. Leistet der AN die Sicherheit nicht
binnen 18 Werktagen nach Vertragsabschluss, so ist der AG berechtigt, Abschlagszahlungen
einzubehalten, bis der Sicherheitsbetrag erreicht ist. Fir Mangelanspriche erfolgt ein
Sicherheitseinbehalt von 3 % der Summe der Abschlagszahlungen zum Abnahmezeitpunkt,
sofern diese Summe eine Hohe von mindestens EUR 250.000,-- (ohne MWSt.) aufweist.
Dieser Betrag wird nicht verzinst. Der Sicherheitseinbehalt kann durch eine Burgschaft
abgel6st bzw. die Vertragserflllungsbuirgschaft in eine Mangelanspriichebirgschaft
umgewandelt werden. Als Rickgabezeitpunkt fur eine nicht verwertete Sicherheit fur
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Mangelanspriche wird der Ablauf der vertraglich festgelegten Verjahrungsfrist/en vereinbart (=
Endtermin der Verjahrungsfrist fur Mangelanspriche gemafl Abnahmeprotokoll). Wird
Sicherheit durch Burgschaft geleistet, sind die Formblatter des Auftraggebers zu verwenden.
Plazo de recepcion de ofertas: 21/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Unterlagen im Sinne von § 16a EU Abs.1 VOB/A-EU werden
nachgefordert, bis auf (siehe hierzu auch Angebotsaufforderung Seite 3): Angebotserklarung,
FB-225a Stoffpreisverzeichnis

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 21/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: siehe oben bzw. Vergabeunterlagen
Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

Estructura financiera: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Baden-
Wirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Informacion sobre los plazos de revision: Die Einleitung eines Nachpriufungsverfahrens kann
bei der in Ziff. VI.4.1) genannten Vergabekammer beantragt werden. Das Verfahren vor der
Vergabekammer richtet sich nach den §§ 155 ff GWB. Nach § 160 GWB gilt: (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
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einer Ruge nicht ab?helfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt. Nach § 161 GWB gilt: (1) Der Antrag ist schriftlich bei der
Vergabekammer einzureichen und unverzlglich zu begriinden. Er soll ein bestimmtes
Begehren enthalten. Ein Antragsteller onne Wohnsitz oder gewohnlichen Aufenthalt, Sitz oder
Geschéftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat einen Empfangsbevollmachtigten
im Geltungsbereich dieses Gesetzes zu benennen. (2) Die Begrundung muss die
Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit
Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfligbaren Beweismittel enthalten sowie
darlegen, dass die Rlige gegentber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die
sonstigen Beteiligten benennen

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Karlsruher Institut fur Technologie

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Karlsruher Institut fir Technologie

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Karlsruher Institut fir Technologie
Numero de registro: DE266749428
Direccion postal: Hermann-von-Helmholtz-Platz 1
Localidad: Eggenstein-Leopoldshafen
Caodigo postal: 76344
Subdivision del pais (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Einkauf, Verkauf und Materialwirtschaft
Correo electrénico: markus.heck@kit.edu
Teléfono: +4972160825336
Direccion de internet: http://www.kit.edu
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
Numero de registro: -
Direccion postal: Durlacher Allee 100
Localidad: Karlsruhe
Caddigo postal: 76137
Subdivisién del pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Teléfono: 0721 926-8730
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
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Denominacion oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83

Localidad: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

10. Modificacion
Version del anuncio anterior que debe modificarse

6a7acec9-a737-4991-9840-df0096858814-01
Principal motivo de la modificaciéon

Informacioén actualizada

10.1. Modificacién
Identificador de seccion: PROCEDURE
Descripcion de las modificaciones: Festlegung neuer Angebots- und Bindefrist wie folgt:
Angebotsfrist: alt 14.07.2026, 10:00 Uhr, neu 21.07.2026, 11:00 Uhr Bindefrist: alt 14.09.2026,
neu 21.09.2026

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: €908d55e-870d-425¢-9811-17a26e8717ec - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 01/07/2026 16:20:11 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 460376-2026

Numero de la edicion del DO S: 126/2026

Fecha de publicacion: 03/07/2026
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